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[

(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

DOPORUCENI

RADA

DOPORUCENI RADY PRO PRIDRUZENI EU-LIBANON
ze dne 20. ¢ervna 2014
o providéni druhého akéniho plinu EU-Libanon v rimci evropské politiky sousedstvi

(2014/C 227/01)

RADA PRO PRIDRUZEN[ EU-LIBANON,

s ohledem na Evropsko-sttedomoiskou dohodu zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich
¢lenskymi stity na jedné strané a Libanonskou republikou na strané druhé (ddle jen ,dohoda“), a zejména na
¢l. 76 odst. 2 této dohody,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Podle ¢linku 86 dohody maji jeji strany pijmout jakdkoli obecnd nebo specifickd opatfeni nezbytnd
k plnéni zdvazk z dohody a dohlédnout na plnéni cilt v ni stanovenych.

(2) Strany dohody schvidlily znéni druhého akéntho plénu EU-Libanon v rdmci evropské politiky sousedstvi
(dale jen ,akéni plan EU-Libanon®).

(3) Akeni plan EU-Libanon piispéje k provddéni dohody tim, Ze smluvni strany ve spole¢né shodé vypracuji
a pHjmou konkrétni opatfeni, kterd budou predstavovat praktické pokyny pro provadéni dohody.

(4)  Ake¢ni plan plinu EU-Libanon plni dvoji tcel, nebot stanovi konkrétni opatfeni pro plnéni zdvazkd stran
stanovenych v dohodé a poskytuje 3irsi rdmec pro dalsi posilovdni vztahd mezi Unil a Libanonem, aby se
tak dosdhlo vyznamné miry hospodéiské integrace a aby se prohloubila politickd spoluprice v souladu
s obecnymi cili dohody,
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PRJALA TOTO DOPORUCENI:
Jeding clanek

Rada pro pfidruzeni doporucuje, aby smluvni strany provddély akéni plan EU-Libanon ('), pokud provadéni smeé-

fuje k dosazeni cild evropsko-sttedomotské dohody zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi
a jejich clenskymi stity na jedné strané a Libanonskou republikou na strané druhé.

V Bruselu dne 20. ¢ervna 2014.

Za Radu pro pfidruZeni
piedsedkyné
C. ASHTON

(") Viz dokument 17588/13 na internetové strance http:/[register.consilium.europa.eu.


http://register.consilium.europa.eu
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

ROZHODNUTI RADY,
ze dne 14. Cervence 2014,

kterym se pfijimd postoj Rady k ndvrhu opravného rozpoctu ¢ 2 Evropské unie na
rozpoctovy rok 2014

(2014/C 227/02)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na c¢lidnek 314 této smlouvy, ve spojeni se
Smlouvou o zaloZeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢lankem 106a této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES, Euratom) ¢ 966/2012 ze dne 25. fijna 2012, kte-
rym se stanovi finanéni pravidla o souhrnném rozpoc¢tu Unie a o zruSeni nafizeni Rady (ES, Euratom)

¢. 1605/2002 (1), a zejména na clidnek 41 tohoto nafizent,
vzhledem k témto divodim:
— souhrnny rozpocet Unie na rozpoctovy rok 2014 byl s konecnou platnosti pfijat dne 20. listopadu 2013 (%),

— dne 15. dubna 2014 predlozila Komise dokument obsahujici ndvrh opravného rozpoctu ¢. 2 k souhrnnému
rozpoctu na rozpoctovy rok 2014,

ROZHODLA TAKTO:
Jediny clanek

Postoj Rady k ndvrhu opravného rozpoctu ¢ 2 Evropské unie na rozpoctovy rok 2014 byl pfijat dne
14. Cervence 2014.

Uplné znéni je k dispozici k nahlédnuti nebo ke stazeni na internetovych strinkich Rady:
http:/[www.consilium.europa.eu/

V Bruselu dne 14. Cervence 2014.

Za Radu
piedseda

M. MARTINA

(") Uk vést. L 298, 26.10.2012, s. 1. ) )
(3 Ut.vest. L 51, 20.2.2014, s. 1. s opravami v Uf. vést. L 111, 15.4.2014, 5. 96 a v UF. vést. L 124, 25.4.2014, s. 30.


http://www.consilium.europa.eu/
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EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vici euru (1)
16. cervence 2014
(2014/C 227/03)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,3532 CAD  kanadsky dolar 1,4564
JPY japonsky jen 137,73 HKD  hongkongsky dolar 10,4881
DKK  ddnskd koruna 7,4566 NZD  novozélandsky dolar 1,5548
GBP britska libra 0,79030 | SGD singapursky dolar 1,6816
SEK §védskd koruna 9,2495 KRW  jihokorejsky won 1393,23
CHF Svycarsky frank 1,2156 ZAR  jihoafricky rand 14,4569
ISK islandskd koruna CNY ¢insky juan 8,3976
NOK  norskd koruna 8,3850 HRK  chorvatskd kuna 7,6220
BGN  bulharsky lev 1,9558 IDR indonéskd rupie 15 832,67
CZK Ceskd koruna 27,446 MYR  malajsijsky ringgit 4,3154
HUF madarsky forint 309,13 PHP filipinské peso 59,010
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 46,5510
PLN  polsky zloty 41373 |THB thajsky baht 43,453
RON  rumunsky lei 4,4361 BRL brazilsky real 3,0047
TRY tureckd lira 2,8711 MXN mexické peso 17,5179
AUD  australsky dolar 1,4480 INR indickd rupie 81,3003

(" Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikoviny ECB.
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Vysvétlivky ke kombinované nomenklatufe Evropské unie

(2014/C 227/04)
Podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) druhé odrézky nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 (1) se Vysvétlivky ke kombinované
nomenklatufe Evropské unie () méni takto:
1. Na strané 31 se teti odstavec vysvétlivky ke kédu KN ,0304 11 10 Filé“ vypousti.
2. Na strané 31 se tfeti odstavec vysvétlivky ke kédim KN ,0304 1901 aZ 0304 19 39 Filé“ vypousti.

(1) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku
(UT. vest. L 256, 7.9.1987, 5. 1).

@) Ut.vést. C 137, 6.5.2011, 5. 1.
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EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDAJU

Shrnuti stanoviska evropského inspektora ochrany ﬁdajﬁ k navrhu rozhodnuti Rady

0 postoji, ktery se md zaujmout jménem Evropské unie ve SmiSeném vyboru pro celni

spolupraici mezi EU a Cinou ohledné vzijemného uzndvini programu oprivnénych

hospodiiskych subjektd v Evropské unii a programu opatfeni pro sprivu podnikd podle
kategorii v Cinské lidové republice

(Uplné znéni tohoto stanoviska je k dispozici v anglicting, francouzstiné a némciné na webovych strdnkdch
evropského inspektora ochrany tdajii na adrese www.edps.europa.eu)

(2014/C 227/05)

I  Uvod
1.1 Konzultace EIOU a cil tohoto stanoviska

1. Dne 26. tnora 2014 Komise zvefejnila ndvrh rozhodnuti Rady o postoji, ktery se md zaujmout jménem
Evropské unie ve SmiSeném vyboru pro celni spoluprdci mezi EU a Cinou ohledné vzdjemného uzndvéni
programu oprévnénych hospodétskych subjektl (ddle jen ,programy”) v Evropské unii a programu opatfeni
pro spravu podnikii podle kategorii v Cinské lidové republice (ddle jen ,ndvrh“). K ndvrhu je pfiloZen
nédvrh rozhodnuti SmiSeného vyboru pro celni spoluprici mezi EU a Cinou (,JCCC*) ziizeného podle
dohody mezi EU a Cinou o spoluprdci a vzdjemné spravni pomoci v celnich otdzkich (ddle jen ,rozhod-
nuti).

2. EIOU byl piedbézné neformdlné konzultovin a mél moznost sdélit Komisi své prlpommky Cilem tohoto
stanoviska je doplnit tyto pfipominky s ohledem na predlozeny navrh a zpifstupnit nizor EIOU veiejnosti.

3.V tomto stanovisku EIOU analyzuje zejména na zdkladé pifsluinych ustanoveni nafizeni (ES) & 45/2001 ty
aspekty ndvrhu rozhodnuti, které se tykaji ochrany tdaja, pficemz zohledni zptsob, jakym jsou vykladdna
hlavni ustanoveni o pfeddvani osobnich ddajii v pracovnim dokumentu pracovni skupiny pro ochranu
udajii zifzené podle ¢lanku 29 ze dne 25. listopadu 2005 o spole¢ném vykladu ¢l. 26 odst. 1 smérnice
95/46/ES (1) a v pracovnim dokumentu téZe skupiny ze dne 24. Cervence 1998 o preddvani osobnich
tdajo do tietich zemi (3.

1.2 Souvislosti ndvrhu

4. Prévni pfedpis EU o opravnénych hospoddiskych subjektech byl zaveden zménou celniho kodexu Spolecen-
stvi (nafizeni ¢. 648/2005 pfijaté v dubnu 2005). Tato zména vstoupila v platnost v lednu 2008.

5. Celni vztahy mezi EU a Cinou vychizeji z dohody mezi EU a Cinou o spoluprici a vzdjemné spravni
pomoci v celnich otizkich (dile jen ,CCMAAA“) ze dne 8. prosince 2004. Podle CCMAAA se celni
organy obou stran zavazuji rozvijet celni spoluprdci ve vSech otdzkdch tykajicich se uplatiiovdni celnich
predpist.

6.  Podle navrhu by vzdjemné uzndviani mélo EU a Ciné umoznit poskytovat dlevy a vyhody hospoddfskym
subjektiim, které investovaly do dodrzovéni predpisti a bezpecnosti dodavatelského fetézce a ziskaly osvéd-
Ceni na zdkladé piislusnych programi obchodniho partnerstvi.

7.V &ervnu 2012 vyjadiil vybor JCCC souhlas se zahdjenim oficidlnich jedndni o vzdjemném uznavédni pro-
gramti. Od té doby probéhla tii kola jedndni — prvni v lednu 2013, druhé v bfeznu 2013 a tfeti v fijnu
2013, na némz byl ndvrh rozhodnuti vyboru JCCC o vzdjemném uzndvadni programu oprdvnénych hospo-
défskych subjektt dokonéen.

(") Pracovni dokument 114, dostupny na adrese: http:|[ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2005[wp114_en.pdf
() ,Pouzivani ¢lanka 25 a 26 smérnice EU o ochrané Gidaji“ (pracovni dokument 12), dostupny na adrese:
http:/[ec.europa.eufjustice/policies/privacy/docs/wpdocs/1998[wp12_en.pdf


http://www.edps.europa.eu
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2005/wp114_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/1998/wp12_en.pdf
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8. V ndvrthu je Rada Zdddna, aby na zdkladé ¢l. 207 odst. 4 prvntho pododstavce ve spojeni s ¢l. 218
odst. 9 Smlouvy o fungovani Evropské unie (,SFEU“) pfijala postoj Unie k ndvrhu vyboru JCCC. Prévnim
zdkladem ndvrhu rozhodnuti vyboru JCCC je ¢lanek 21 CCMAAA.

IV. Zavéry
43. EIOU vitd skute¢nost, Ze v navrhu rozhodnuti je obsazena fada zaruk na ochranu tdaji. Tyto zaruky vsak

nefesi viechny nezbytné pozadavky, a nelze je tudiz povazovat za ,dostatecné ochranné opatfeni ve
smyslu ¢l. 9 odst. 7.

44, EIOU je nadile znepokojen, pokud jde o_faktickou vymahatelnost téchto zdruk a neexistenci nezdvislého
organu dohlizejictho na ochranu tdaji v Cinské lidové republice.

45. Doporucuje zejména ndsledujici kroky:

— poskytnout potvrzeni, Ze navrh rozhodnuti je zdvazny pro obé strany a bude mit pfednost pfed vni-
trostitnimi zdkony CLR,

— bliZze v ndvrhu rozhodnuti ur¢it kategorie udajd, jeZ maji byt vyménovany,
— upfesnit, kdo bude spravcem na strané EU,

— aby Komise ucinila ozndmeni EIOU a inspektorovi ochrany tddajti v souladu s ¢lanky 25 a 27 nafizeni
(ES) ¢. 45/2001 (pfedbéznd kontrola),

— piedlozit poskytnutd dostatecnd ochrannd opatieni EIOU ke schvéleni v souladu s ¢l. 9 odst. 7 naii-
zen{ (ES) ¢ 45/2001,

— cldnek 17 odst. 4 CCMAAA by tedy mél byt vyklddin s ohledem na cldnek 20 nafizeni (ES)
¢ 45/2001,

— upfesnit, Ze Gdaje by mély byt pfiméfené, podstatné a nepfesahujici miru s ohledem na dcely, pro
které jsou pfeddvany ¢i dile zpracovavany,

— stanovit maximdlni lhatu pro uchovéni,

— upfesnit, Ze osobni udaje mohou byt preddviny dile pouze tehdy, zaruc¢i-li piijemce droven ochrany,
kterd odpovidd drovni pozadované v ndvrhu rozhodnuti,

— upfesnit, Ze subjekty ddaji by mély byt pfed pfeddnim informovdny o wcelu zpracovdni, totoZnosti
spravce ve tfeti zemi, moZznosti ndsledného pfedani, svych prévech na pfistup, opravu a ndmitku
a pravu na ndpravu a nahradu,

— zapracovat dalsi zdruky, jako je pravo jednotlivce zndt v piipadé automaticky pfijimanych rozhodnuti
postup, kterym se tato rozhodnuti #di,

— zapracovat odrazujici sankce za jakékoliv nedodrzeni povinnosti vyplyvajicich z ndvrhu rozhodnuti,

— zapracovat do ndvrhu rozhodnuti nebo alespont do dopisti vyménénych mezi stranami ¢i do doprovod-
nych dokumentd k ndvrhu rozhodnuti praktické informace o existujicich ndpravnych prostredcich,

— upfesnit prostfedky k zajisténi ndhrady moznych $kod vyplyvajicich z jedndni a opomenuti ¢inskych
organt,

— stanovit, Ze strany ndvrhu rozhodnuti spoleéné pfezkoumaji provddéni téch aspektd ndvrhu rozhodnuti,
které se tykaji ochrany ddaja, a to bud v rdmci vyboru JCCC, nebo v rdmci samostatného postupu,
a stanovit téz, Ze v pithodnych pfipadech budou zapojeny vnitrostdtni orgdny EU pro ochranu tdajt,
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— zejména stanovit, 7e dohled a pfezkum ze strany jednotlivych pfislusnych orgdnd stran v souladu
s ¢l. 6 odst. 9 se vztahuje na jakékoli zpracovani osobnich tdaju, kterého se ndvrh rozhodnuti tykd,

— upfesnit prostiedky k zajisténi nahrady Skod vyplyvajicich z jedndni a opomenuti ¢inskych organt,

— upfesnit, ze C¢inské orgdny pifslusné k provadéni navrhovaného rozhodnuti by na vyzddini mély
poskytnout dostate¢né dikazy o tom, Ze je postupovdno v souladu s timto rozhodnutim, a zajistit pfe-
zkumnému tymu EU pfistup k pFislusné dokumentaci, systémim a persondlu,

— uvést, Ze po uplynuti jednoho roku od vstupu navrhovaného rozhodnuti v platnost by Komise méla
pfedlozit zpravu o provddéni zdsad ochrany udaja.

V Bruselu dne 14. bfezna 2014.

Peter HUSTINX

evropsky inspektor ochrany tidajil
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INFORMACE TYKAJICI SE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO PROSTORU

KONTROLNI URAD ESVO

Prahové hodnoty uvedené ve smérnicich 2004/17/ES a 2004/18/ES, ve znéni nafizeni (EU)

¢ 1336/2013, vyjadiené v ndrodnich méndch stitd ESVO

(2014/C 227/06)

Prahové hodnoty v EUR

Prahové hodnoty v NOK

Prahové hodnoty v CHF

Prahové hodnoty v ISK

134000 1014608 163038 21571317
207 000 1567 342 251857 33322856
414000 3134684 503714 66645712
5186000 39266 836 6 309 806 834842176
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Stitni podpora — rozhodnuti nevznést ndmitky

(2014/C 227/07)

Kontrolni tfad ESVO nevznd$i ndmitky vici tomuto opatfeni stdtni podpory:

Datum pfijeti rozhodnuti:
Véc ¢
Rozhodnuti ¢&.
Stit ESVO:

Region:

Nizev (a/nebo jméno piijemce):

Pravni zdklad:
Druh opatfeni:
Cil:

Forma podpory:
Rozpocet:
Intenzita podpory:

Hospodiiskd odvétvi:

Nizev a adresa odpovédného orginu:

24. dubna 2014

74432

171/14/KOL

Lichtenstejnsko

Balzers

Biirgergenossenschaft Balzers (Obcanské druzstvo Balzers)
Ustanoveni ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP
Podpora okresni vyroby tepla a souvisejici infrastruktury
Podpora v oblasti ochrany zivotniho prostredi

Granty

2546 143 CHF

Vyroba: 25 % Infrastruktura: 75 %

Vyroba a distribuce energie

Koordina¢ni oddéleni pro EHP
Europark/Austrasse 79
FL-9490 Vaduz
LICHTENSTEJNSKO

Zéavazné jazykové znéni rozhodnuti bez divérnych tdaji Ize najit na internetovych strankdch Kontrolntho dfadu

ESVO:

http:|[www.eftasurv.int/state-aidstate-aid-register/



http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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v

(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKA KOMISE

PROGRAM HERCULE III
Vyzva k preklddini ndvrha - 2014
Technickd podpora pro boj proti podvodim v EU
(2014/C 227/08)

1. Cile a popis

Toto ozndmeni o vyzvé k pfedkldddni ndvrhd vychdzi z nafizeni (EU) ¢ 250/2004, kterym se zavddi program
Hercule I ('), a zejména z jeho ¢l. 8 pism. a) (,Zplsobilé akce*), jakoz i z rozhodnuti o financovdni na rok
2014, kterym se schvaluje ro¢ni pracovni program (%) pro provadéni programu Hercule Il v roce 2014, zejména
z jeho oddilu 6.1, opatfeni ¢. 1, 2, 3 a 6 (,Zvlastni opatfeni pro technickou pomoc®).

V rozhodnuti o financovdni na rok 2014 je stanoveno, Ze md byt uspofddina vyzva k predkladini ndvrha
ohledné technické pomoci s ndzvem ,Cigarety a pomoc pii vySetfovani“.

2. Zpusobili zadatelé

Subjekty zpusobilé pro financovdni v rdmci tohoto programu jsou stitni nebo regiondlni sprévni orgdny (,zada-
telé”) z clenského stitu nebo zemé mimo Evropskou unii, které podporuji posilovani opatfeni Evropské unie na
ochranu jejich finan¢nich zdjma.

3. Zpusobilé akce

Pro financovdni v rdmci této vyzvy k predkladani ndvrh jsou zpusobilé tyto akce:

1. Nékup a udrzba ndstroji a metod vySetfovani pouzivanych v boji proti nesrovnalostem, podvodu a korupci,
které naruduji finanéni zdjmy Unie. Je zde rovnéz zahrnuta specidlni odbornd pfiprava potiebnd k prici se
nastroji pro vysSetfovani. K ndstrojim pro vySetfovani patif:

— technické vybaveni pro elektronické a mobilni sledovani, véetné ndkupu a dpravy vozidel potfebnych pro
tyto ucely,

— technické vybaveni pro analyzu digitdlnich dikazd,

— technické vybaveni pro kdédované komunikace.

(1) Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 250/2014 ze dne 26. Ginora 2014, kterym se zavadi program na podporu ¢innosti
v oblasti ochrany finan¢nich zdjmt Evropské unie (program Hercule III, UF. vést. L 84, 20.3.2014, s. 6).

() Commission Decision concerning the adoption of the work programme for 2014 and the financing for the implementation of the Her-
cule IIT Programme C(2014)3391 ze dne 26. kvétna 2014.
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2. Ndkup a tudrzba zafizeni pro provadéni kontroly kontejnert, kamiond, Zelezni¢nich vagond a vozidel na

4.

vngjsich hranicich Unie a uvnitf Unie za dlelem odhalovani paSovaného a padélaného zbozi dovdzeného do
Unie, u néhoz je cilem nebo disledkem vyhnuti se clim a spotfebnim danim. Sem patif:

— nékup, ndklady na instalaci a Gdrzbu (!) mobilnich a pevnych (rentgenovych) skenerti, pouzivanych celnimi
tfady ke kontrole kontejnerti, ndkladnich a osobnich automobilti prekratujicich vnéjsi hranice EU nebo
projizdgjicich ptes tzemi nékterého z clenskych stitd za tGcelem provddéni kontrol pFitomnosti nedovole-
ného zbozi, zejména paSovanych nebo padélanych cigaret a tabaku,

— odbornd piiprava zaméstnanci celnich sprdv zaméfend na obsluhu skenerl a sprévnou interpretaci snimkd
ziskanych jejich prostfednictvim,

— software a hardware, které umozni vyménu snimkd vytvofenych rGznymi typy skenerG v rdmci celnich
orgind EU a mezi nimi.

. Nédkup, pfeprava a vycvik zvifat pouzivanych k odhalovini paSovaného a nedovoleného zbozi podle jeho

pachové stopy a rovnéz chov a krmivo pro tato zvifata. Tato kategorie zahrnuje cvi¢ené psy, ale mize byt
roz§ifena i na dal§i Zivocichy, napfiklad potkany, prasata nebo vcely, za pfedpokladu, Ze Zadatel je schopen
dolozit, Ze pouzivani téchto zivoCichti pro dany ucel bylo prokdzdno s pomoci dikazt zaloZenych na
vyzkumu. Z predmétné plsobnosti této vyzvy je vsak vyloucen vyzkum a vyvoj pro vySe uvedené ucely.

. Ndkup, udrzba a propojeni systémd pro rozpozndvani registracnich znacek automobildi (automatizované

systémy rozpozndvani registra¢nich znacek) nebo kédt kontejnertt pro ucely souvisejici s ochranou finanénich
zdjmu Unie, za pfedpokladu, Ze se tyto systémy nepiekryvaji se stdvajicimi systémy financovanymi EU, napfi-
klad siti EUCARIS (3 nebo systémy ERRU a RESPER (}). Je zde rovnéZ zahrnuta specidlni odbornd piiprava
potiebnd k provozu téchto systémdi.

. Nakup sluzeb, které posiluji kapacitu clenskych stitd v oblasti skladovdni a likvidace zabavenych cigaret

a tabdku.

Kritéria pro udéleni grantu

Kazdd predlozend zptisobild akce bude posuzovdna na zdkladé téchto kritérii pro udéleni grantu:

5.

pfidand hodnota zddosti pro ochranu finan¢nich zdjmt Unie,
soulad s opera¢nimi cili programu,

kvalita,

optimdln{ vyuziti prostiedkd.

Rozpocet

Orienta¢ni rozpocet pro tuto vyzvu ¢ini 7450 000 EUR. Finanéni piispévek bude mit formu grantu. Poskytnuty
financni pfispévek nepfeséhne 80 % zpusobilych ndkladi. Ve vyjime¢nych a fddné odévodnénych piipadech
muze byt financni pispévek zvysen, aby pokryl 90% zpusobilych ndkladd. Kritéria, kterd musi byt uplatnéna
k urceni téchto vyjimecnych a fddné odavodnénych piipadd, jsou uvedena ve vyzvé.

Komise si vyhrazuje pravo nepfidélit viechny dostupné finanéni prostfedky.

6.

Dalsi informace

Veskerou dokumentaci souvisejici s touto vyzvou k piekldddni ndvrha si lze stdhnout na této internetové adrese:

http://ec.europa.eufanti_fraud/about-us/funding/index_en.htm

(") Naklady na tdrzbu, na néz se nevztahuje zaruka.
(%) Viz: https:/[joinup.ec.europa.eu/community/eucaris/description
() Viz napiiklad: http://ec.europa.eu/transport/modes/road/access/erru_en.htm


http://ec.europa.eu/anti_fraud/about-us/funding/index_en.htm
https://joinup.ec.europa.eu/community/eucaris/description
http://ec.europa.eu/transport/modes/road/access/erru_en.htm
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Otdzky nebo Zddosti o dodate¢né informace tykajici se této vyzvy musi byt zasldny e-mailem na adresu:
OLAF-FMB-HERCULE-TA®ec.europa.eu

Otdzky a odpovédi mohou byt anonymné zvefejnény v pokynech pro vyplnéni formuldfe zddosti na interneto-
vych strankdch dfadu OLAF, pokud jsou dulezité pro ostatni Zadatele.

7. Lhdata pro podadni Zadosti

Zadosti musi byt podiny nejpozdéji v pondéli 1. z4fi 2014.


mailto:OLAF-FMB-HERCULE-TA@ec.europa.eu
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HERCULE 1II
Vyzva k predkldddni ndvrhd - 2014
Odbornd pfiprava v oblasti boje proti podvodu
(2014/C 227/09)

1. Uvod a cile
Obecnym cilem programu Hercule II je chrdnit finanéni zdjmy Unie a tim zvySovat konkurenceschopnost

hospodéfstvi Unie a zajistovat ochranu penéz danovych poplatnikd, jak je uvedeno v ¢ldnku 3 programu.

Cilem této vyzvy je udglit granty na pofddani cilenych specializovanych semindfii a semindfi v oblasti analyzy
rizik, jakoz i vhodnych konferenci zaméfenych na ochranu finan¢nich zdjm@ Unie a zdroven k dosaZeni rovno-
cenné trovné ochrany po celé Unii.

Komise (OLAF) udéli granty na akce, jejichz cilem je:

— vyména zkuSenosti a osvédéenych postupii mezi piislusnymi orgdny v zicastnénych zemich, vcetné specializova-
nych donucovacich slozek, jakoZ i mezi zdstupci mezindrodnich organizaci,

— Sifeni znalosti, zejména pokud jde o lepsi identifikaci rizik pro dcely vySetfovani.

Cila téchto akci lze dosdhnout uspofdddnim konferenci, semindfs, kolokvii, kurzd, e-learningovych kurzi
a sympozii, workshopti, praktickych $koleni, vymén zaméstnanci a vymén osvédéenych postupl (véetné posou-
zeni rizika v oblasti podvodu).

2. Zpusobili Zadatelé

Clanek 6 programu stanovi, Ze 7adatelé musi byt:

— celostatni nebo regiondlni spravni organy clenského stitu a zicastnéné zemé, které podporuji posileni ¢in-
nosti na trovni Unie na ochranu finan¢nich zdjm® Unie,

nebo

— vyzkumné a vzdélavaci instituce a neziskové subjekty, pokud byly zi{zeny a plsobi po dobu nejméné jed-
noho roku v ¢lenském stdté nebo ztcastnéné zemi a podporuji posileni ¢innosti na trovni Unie na ochranu
finan¢nich zdjma Unie.

Zicastnéné zemé, které nejsou clenskymi stity, jsou vymezeny v ¢l. 7 odst. 2 programu.

3. Rozpocet a trvani projektd

Na tuto vyzvu k pfedklddani ndvrhd byl vyclenén celkovy rozpocet v odhadované vysi 900 000 EUR.
Spolufinancovdni EU se bude poskytovat maximilné do 80 % celkovych zpusobilych ndkladd.

Odbornd piprava musi souviset s projektem, ktery zalind nejdfive 13. dubna 2015 a kondi nejpozdéji
31. prosince 2015.

4. Lhtta

Zadosti musi byt Komisi poddny nejpozdéji

v pondéli 15. zdfi 2014.
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5. Dalsi informace
Plné znéni vyzvy, formuldt zadosti a souvisejici dokumenty jsou k dispozici na internetové adrese:
http://ec.curopa.eu/anti_fraud/about-us/funding /hercule-iii/index_en.htm

Zadosti musi vyhovovat pozadavkiim stanovenym ve vySe zminénych dokumentech a musi byt piedlozeny za
pouziti uvedenych formuldfa.


http://ec.europa.eu/anti_fraud/about-us/funding/hercule-iii/index_en.htm
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HERCULE 1II
Vyzva k predkldddni ndvrhd - 2014
Pravni Skoleni a studie

(2014/C 227/10)

1. Uvod a cile

Toto ozndmeni o vyzvé k predkldddni ndvrhd vychdzi z nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 250/2014, kterym se zavadi program Hercule II(!), a zejména z ¢l. 8 pism. b) (,Zpusobilé akce®), jakoz
i z rozhodnuti o financovdni na rok 2014, kterym se schvaluje ro¢ni pracovni program (3 pro provadéni pro-

gramu Hercule IIl v roce 2014, zejména z oddilu 7.2 (,Pravni skoleni a studie).

Obecnym cilem programu Hercule III je chrdnit finan¢éni zdjmy Unie a tim zvySovat konkurenceschopnost
hospodéfstvi Unie a zaji§tovat ochranu penéz daniovych poplatnikd, jak je uvedeno v ¢ldnku 3 programu.

Cilem této vyzvy je poskytnout granty zvldsté ke zvySeni wrovné rozvoje zvldstni pravni a soudni ochrany
finan¢nich zdjma Unie proti podvodim podporou komparativni pravni analyzy.

Komise (OLAF) udéli granty na akce, jejichz cilem je:
— podpora $pickovych vyzkumnych &innosti véetné komparativnich préavnich studii,

— zlepSeni spoluprice mezi odborniky ¢&innymi v praxi a akademiky (napiiklad prostiednictvim konferenci,
semindfi a workshopt), mezi jinymi téZ organizaci vyro¢niho zaseddni pfedsedd sdruZeni pro evropské
trestni prdvo a na ochranu finan¢nich zdjma EU,

— dal3i zvySovdni povédomi justice a pfislusniki ostatnich pravnich profesi o ochrané finan¢nich zdjmd Unie;
kromé jiného zvefejiovanim védeckych poznatkd tykajicich se ochrany finan¢nich zdjmid Unie.

Cila téchto akci lze dosdhnout vypracovanim komparativnich pravnich studii, uspofdddnim konferenci, semindit
a workshopti, vyddvanim pravidelnych publikaci atd.

2. Zpusobili Zadatelé

Clanek 6 programu stanovi, Ze zadatelé musi byt:

— celostdtni nebo regiondlni sprévni orgdny clenského stitu a zicastnéné zemé, které podporuji posileni ¢in-
nosti na trovni Unie na ochranu finan¢nich zdjmé Unie,

nebo

— vyzkumné a vzdélavaci instituce a neziskové subjekty, pokud byly zi{zeny a plsobi po dobu nejméné jed-
noho roku v ¢lenském stdté nebo ztcastnéné zemi a podporuji posileni ¢innosti na trovni Unie na ochranu
finan¢nich zdjmt Unie.

Zicastnéné zemé, které nejsou clenskymi stdty, jsou vymezeny v ¢l. 7 odst. 2 programu.

3. Rozpolet a trvdni projektd

Na tuto vyzvu k predkldddni ndvrhd byl vyclenén celkovy rozpocet v odhadované vysi 550 000 EUR. Finanéni
piispévek bude mit formu grantu. Poskytnuty finanéni piispévek nepfesihne 80 % zpusobilych nakladd. Ve vyji-
mecnych a fddné odivodnénych piipadech mize byt finanéni pispévek zvysen, aby pokryl 90 % zptisobilych
ndkladd. Kritéria, kterd musi byt uplatnéna k urceni téchto vyjime¢nych a fddné odivodnénych piipadd, jsou
uvedena ve vyzveé.

(1) Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 250/2014 ze dne 26. Gnora 2014, kterym se zavadi program na podporu ¢innosti
v oblasti ochrany finan¢nich z&jmt Evropské unie (program Hercule III) (UF. vést. L 84, 20.3.2014, s. 6).

() Commission Decision concerning the adoption of the work programme for 2014 and the financing for the implementation of the Her-
cule I Programme C(2014)3391 ze dne 26. kvétna 2014.
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Zadost se musi tykat projektu, ktery zacind nejdfive 1. prosince 2014 a kon&i nejpozdéji 1. prosince 2015.
Komise si vyhrazuje pravo nepfidélit vSechny dostupné finanéni prostredky.

4. Lhita

Zadosti musi byt Komisi poddny nejpozdéji

v pondéli 8. zifi 2014.

5. Dalsi informace

Plné znéni vyzvy, formuldt zadosti a souvisejici dokumenty jsou k dispozici na internetové adrese:
http://ec.europa.eu/anti_fraud/about-us/funding/index_en.htm

Zadosti musi vyhovovat pozadavkim stanovenym ve vyse zminénych materidlech a musi byt piedlozeny za
pouziti uvedenych formuldfa.

Otézky nebo zddosti o dodate¢né informace tykajici se této vyzvy musi byt zasliny e-mailem na adresu:
OLAF-FMB-HERCULE-LEGAL®ec.europa.eu

Otdzky a odpovédi mohou byt anonymné zvefejnény v pokynech pro vyplnéni formuldfe Zddosti na interneto-
vych strankdch dfadu OLAF, pokud jsou ddlezité pro ostatni zadatele.



http://ec.europa.eu/anti_fraud/about-us/funding/index_en.htm
mailto:OLAF-FMB-HERCULE-LEGAL@ec.europa.eu
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbéiné oznidmeni o spojeni podniki
(Véc M.7315 - Carlson/CWT)
Véc, kterd miZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2014/C 227/11)

1. Evropskd komise dne 9. Cervence 2014 obdrZela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) & 139/2004 (1), kterym podnik Carlson, Inc., (USA) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni
o spojovani ndkupem akcii vyhradni kontrolu nad podnikem CWT B.V. (Nizozemsko), jenZ je v soucasnosti
spolecné kontrolovin podnikem Carlson, Inc., a J.P. Morgan Chase & Co (USA).

2. Pfedmétem podnikdni piislusnych podnika je:
— podniku Carlson, Inc.: zejména Cinnost v odvétvi cestovniho ruchu a pohostinstvi,
— podniku CWT B.V.: spolecnost zajitujici sluzebni cesty pro soukromé firmy.

3. Evropskd komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pisob-
nosti naffzeni o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zdstivd vyhrazeno. V souladu se sdélenim

Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je tieba
uvést, Ze tato véc muZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4.  Evropskd komise vyzyvd zacastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci piedlozily své piipadné
piipominky.

Pripominky musi byt Evropské komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnli po zvefejnéni tohoto ozndmeni.
Pfipominky lze Evropské komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou s uvedenim {isla jednactho M.7315 — Carlson/CWT na adresu Generdlntho
feditelstvi pro hospodaiskou soutéZz Evropské komise:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani®).
(3) Uft.vést. C 366, 14.12.2013, s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné oznidmeni o spojeni podnikii
(Véc M.7305 — TDR Capital/Delek Europe)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2014/C 227/12)

1. Evropskd komise dne 9. Cervence 2014 obdrZela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢ 139/2004 (!), kterym podnik TDR Capital LLP (,TDR“ Spojené krélovstvi) prostfednictvim nové
zaloZené spole¢nosti DEL Acquisitions B.V. (,DEL‘, Nizozemsko) ziskd ndkupem akcii vyhradni kontrolu nad
podnikem Delek Europe B.V. (,Delek Europe®, Nizozemsko).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikil je:

— podniku TDR: spole¢nost soukromého kapitalu, kterd investuje pfedev$im ve Spojeném kralovstvi v riznych
odvétvich, kterd zahrnuji t€locvicny a rekrea¢ni kluby, sluzby spojené s nevyuzivanymi nemovitostmi, modu-
lové konstrukce, hostince a restaurace, ndkupy dluhd, vraceni pfepravnich palet a Zivotni pojisténi,

— podniku Delek Europe: matefskd spole¢nost fady dcefinych spole¢nosti, jejichz prostfednictvim provozuje
marketingové ¢innosti v oblasti paliv v Belgii, Francii, Lucembursku a Nizozemsku. Ve stitech Beneluxu rov-
né7z dodivd volné lozend paliva a maziva velkoobchodnikiim, primyslovym odbératelim a dopravnim
spole¢nostem.

3. Evropskd komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusob-
nosti nafizeni o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu viak zistdvd vyhrazeno. V souladu se sdélenim
Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je tieba
uvést, Ze tato véc mize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Evropskd komise vyzyvd zacastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné
pfipominky.

Pripominky musi byt Evropské komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Evropské komisi zaslat faxem (¢. faxu +32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho M.7305 — TDR Capital/Delek Europe na adresu
Generdlniho feditelstvi pro hospoddfskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani®).
. vést. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Predbéiné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc M.7295 - Parkwind/Aspiravi Offshore/Summit Renewable Energy Northwind/Northwind)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2014/C 227/13)

1. Evropskd komise dne 10. cervence 2014 obdrzela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (Y), kterym podniky Parkwind NV (,Parkwind“, Belgie), Aspiravi Offshore (,Aspiravi®,
Belgie) a Summit Renewable Energy Northwind (,Summit®, Spojené krélovstvi) ziskavaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni o spojovdni ndkupem akcii spolecnou kontrolu nad podnikem Northwind NV (,Northwind®,
Belgie).

2. Pfedmétem podnikdni piislusnych podnika je:

— podniku Parkwind: investi¢ni a rozvojovy subjekt spole¢né ovlddany skupinou Korys/Colruyt Group a podni-
kem PMV. Hlavni ¢innosti skupiny Korys/Colruyt Group je maloobchodni prodej béziného spotiebniho zbozi.
PMV je nezdvisld investi¢ni spole¢nost ovlddand vldmskou regiondlni vladou,

— podniku Aspiravi: 100 % dcefind spolecnost podniku Aspiravi Holding. Jedinou soucasnou ¢innosti podniku
Aspiravi Offshore je drzeni podilu v podniku Northwind. Podnik Aspiravi Holding je nepfimo kontrolovany
belgickymi obcemi,

— podniku Summit: byl zaloZen jako zvldstni ucelovd jednotka pro potfeby navrhovaného spojeni a je nepii-
mou dcefinou spolecnosti ve 100 % vlastnictvi podniku Sumitomo Corporation. Podnik Sumitomo Corpora-
tion je ¢inny v provozovani a vystavbé vétrnych farem v Japonsku, Ciné, USA a Jizni Africe,

— podniku Northwind: vlastni koncesi a nezbytné licence na provozovani vétrné elektrdirny na mofi o vykonu
216 MW ve vyluéné ekonomické z6né Belgie v Severnim mofi.

3. Evropskd komise po predbéiném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusob-
nosti nafizeni o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu viak zistdvd vyhrazeno. V souladu se sdélenim
Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (°) je tieba
uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4.  Evropskd komise vyzyvd zacastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své pripadné
piipominky.

Pfipominky musi byt Evropské komisi doruceny nejpozdéji do deseti dni po zvefejnéni tohoto ozndmeni.
Pripominky lze Evropské komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho M.7295 — Parkwind/Aspiravi Offshore/Summit
Renewable Energy Northwind/Northwind na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské
komise:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

f. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani®).
f. vést. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Pfedbézné oznimeni o spojeni podniki
(Véc M.7323 - Nordic Capital | GHD Verwaltung)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/C 227/14)

1. Evropskd komise dne 10. cervence 2014 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafi-
zeni Rady (ES) & 139/2004 (!), kterym podnik Nordic Capital VIII Limited (,Nordic Capital”, Jersey), ktery je
souddsti skupiny Nordic Capital Funds, jednajici jako generdlni partner Nordic Capital VI Alpha, L.P. a Nordic
Capital VIII Beta L.P. a jejich jménem, ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani ndkupem
akcii vylucnou kontrolu nad celym podnikem GHD Verwaltung GesundHeits GmbH Deutschland (,GHD",
Némecko) a jeho pimymi a nepfimymi dcefinymi spole¢nostmi.

2. Pfedmétem podnikdni piislusnych podnikd je:

— podniku Nordic Capital Funds: podnikdni v oblasti soukromého kapitdlu s portfoliem spolecnosti pusobicich
v Evropé v mnoha riznych odvétvich, vcetné vyroby a prodeje stomickych pomtcek a vyrobkd k osetfovani
ran;

— podniku GHD: v Evropé vyroba stomickych pomicek, sloZenych lé¢iv, poskytovani logistickych sluzeb, vel-
koobchod se zdravotnickymi prostiedky a 1éCivy a poskytovani zdravotnickych prostfedkii a nékterych farma-
ceutickych vyrobkii nehospitalizovanym pacientim v Némecku.

3. Evropskd komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusob-
nosti nafizeni o spojovani. Konetné rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistdvd vyhrazeno.

4. Evropskd komise vyzyva zucastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci piedlozily své piipadné
pfipominky.

Pripominky musi byt Evropské komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Evropské komisi zaslat faxem (¢. faxu +32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho M.7323 — Nordic Capital GHD Verwaltung na
adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodaiskou soutéZz Evropské komise:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

B-1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (»nafizeni o spojovani®).
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Pfedbézné oznimeni o spojeni podniki
(Véc M.7266 - D’leteren/Continental[JV)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2014/C 227/15)

1. Evropskd komise dne 10. cervence 2014 obdrzela oznidmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 139/2004 (!), kterym podnik S.A. D’leteren N.V. (,D’leteren”, Belgie), patiici do skupiny D’lete-
ren, a podnik Continental Automotive Holding Netherlands BV (Nizozemsko), kontrolovany podnikem Continen-
tal AG (,Continental®, Némecko), ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovdni ndkupem akcif
spole¢nou kontrolu nad nové vzniklou spolecnosti vytvarejici spole¢ny podnik (,JV¥).

2. Pfedmétem podnikdni piislusnych podnika je:

— podniku D’leteren: distribuce vozidel spolecnosti Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, Porsche, Bentley, Lamborg-
hini, Bugatti a Yamaha a jejich ndhradnich dild a piisluSenstvi v Belgii a rovnéz poprodejni sluzby pro dané
znacky; prodej ojetych vozidel; poskytovani finan¢nich sluzeb v automobilovém pramyslu; operativni
a finan¢ni leasing; v nékolika zemich v EHP poskytovani systémt virtudlnich kli¢ca pro systémy sdileni aut
(car-sharing); na mezindrodni trovni oprava a vyména autoskel;

— podniku Continental: na mezindrodni drovni doddvani raznych soucdsti pro automobilovy primysl, k nimz
patil brzdné systémy, senzory, pneumatiky a elektrické a elektronické vyrobky a systémy;

.r

— podniku JV: v nékolika zemich EHP poskytovani klicovych systémd, které umoznuji piistup k vozidlim pro
Ucely sdileni vozidel (car-sharing); poskytovani sluzeb (prostiednictvim aplikaci pro chytré telefony, interneto-
vych strinek a softwaru) souvisejicich se systémy sdileni aut, které zahrnuji rezervaci a vybér aut, fakturacni
sluzby, sluzby hldSeni Gdaji a spravu vozového parku.

3. Evropskd komise po pfedbéiném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisob-
nosti nafizeni o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu viak zistdvd vyhrazeno. V souladu se sdélenim
Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni o spojovini (%) je tieba uvést, Ze
tato véc mizZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4.  Evropskd komise vyzyvd zacastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své pripadné
piipominky.

Pfipominky musi byt Evropské komisi doruceny nejpozdéji do deseti dni po zvefejnéni tohoto ozndmeni.
Pripominky lze Evropské komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho M.7266 — Dleteren/Continental/JV na adresu
Generdlniho feditelstvi Evropské komise pro hospoddiskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

B-1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani®).
. vést. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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